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PERSONNAGES.

LE SEIGNEURDU-VILLAGE.
LUBIN, Pére de Colette.
COLETTE, Fille de Lubin,

LEPETIT DURANVILLE, Fils de Colette.'
LE MARQUIS DE DURANVILLE. .

LAFLEUR, Laquaxs du Marquls. o
ALIN,” o 0 o
JEANNETTE. =

UN PAYSAN, parlant. R -
TaOUPE DE VILLAGEOIS. |
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DRAME

SCENE PREMIERE
LE SEIGNEUR LUBIN. 4

Lusin

A H!. Monfexgneur que vaus tes bon! Vous -
ne fauriez croire combien ma fille vous chérit. -
Elle oublie fes malheurs ;, quand elie pene & vs
bienfdits.

: LESEIGNEUR.

Eh! mon am: 5 la- médxocnte de mes revenus

marrete dans mes pre; ets.

LUBIN.,

Votre vettu ne vous quitte pas pouvez-vous
&tre malheureux.

LeE SEIG NEUR,
Mais, dxtes-mo: » refpectable vaeillard ; pourquoi
Az



4 LE BON SEIGNEUR,

votre fille eft - ?ile toujours tiifte & ‘vous la>

- adoucir y je'me tiendrai heureux,
, ‘ Lusin :

_ Ah! Monfeigneur , f tous ceux qui font parés
de ce beau titte éroient animés des mémes fenti-
mens que vous ; je ferois pére d’une fille heureufe
pendant que je ne fais que partager fes infortunes.

.  LESEIGNEUR.
- Comment, qui peut ’avoir rendu malheureufe?
- L’injuftice de quelques peifonnes de nom oula
mort de fa mere peut-étre ? f
~ LusiN,

guiffanc 2 Quelles font vos peines? St je puis les

Ah! ce dernier coup a mis le comble i tant de

difgraces...... Tenais Monfeigneur, je ne pouvons
plus’ long-tems vous taire nos aventures. J’étois
fermier du Marquis de Duranville & je vivois
heureux dans le fein de ma famille : la terre que
je cultivois fembloit mg favorifer de fes dons &
rien a’égaloit mon borﬁmeur. Voici ot nos mal-
heurs orit commencé. Ce jeune Marquis venoit
fouvent 2 ma ferme comme pour s'informer de
mes affaires, en fecret il trouvoit ma fille aima-
ble, & malheureufement elle lui rendoit le charge.

Si bien qu’au bout de quelques tems il parvint &

s’en faire aimer. Ma fille franche m’avoua a foi-
blefle, je la combattis long-tems , mais en vain j
ce jeune Seigneur vint un jour me trouver , il
me peignit fon'amour & me propofa d’époufer ma
fille ; je crus d’abord quil railloit ; mais voyant
qu'il perfiftoit en fa demande, je lui reprefentai
doucement que je ne pouvois raifonnablement

me préter A cette union ; que d’abord {es parens lui.

!



DRAME, Y
refuferoient leur confentement, & puis quelle dif-
férence , lui dis-je, il y a entre nous deux;non , .
Monfieur le Marquis , non , renoncez & vos projets;
refpe&tez notre honnéte misére ; ma fille eft belle,
vertueufe , mais elle ne peut s'allier avec vous
fans vous caufer tous les chagrins que peut atten-
dre un héntier défobéiffant,

LESEIGNEUR.

Ah! monami, voild des fentimens dignes d’un
homme refpedtable & fenfé ; continuez, je vous
pre..

Enfin, il infifta tant , aprés m’avoir dit que je
ferois la caufe de fon malheur & qu’il fe porteroig
a quelques excés de défefpoir, quil me gagna
ainfi que ma femme. Je n'eus pas de peine ,
comine vous penfez, A determiner ma fille. Nous
confentimes donc i leur union qui fut fecrette 3
mais-je m’aflurai , ainfi que toute la famille, que
toute la cérémonie étoir faite comme les loix I'ot-
donnent. Ah! Monfeigneur, comme je fus trompé !
Quelque tems aprés le Marquis fut obligé de quit-
ter ma famille pour aller & Paris par ordre de fon*
oncle. Quel coup de foudre pour nous ! Nous
apprimes que ce. mariage étoit faux , & que ce -

nétoient que de malheureux domefliques gagnés par

argent qui avoient agide concert avec lui pour trom=
per ma fille, déshonorer ma malheureufe famille
& fausfaire a-leur intérér par le crime le plus
énorme. Jugez de notre défefpoir, ma femme peu
de tems aprés en mourut ; & ma fille mir au
monde ce jeune enfant que jufqu’a préfent vous
avez cru mon neveu : nous avons abandonné ce

As




.6 ' LEBON SEIGNEUR,
Chiteau (i funefte , fans favoir ol nous tiouverions
un alyle ; ceft-1d oy vos généreufes mains ont
daiginé nous f:courir. Vous favez le refte ; fans
vous , Manfeigneur , jugez quel feroit nocre forc?
LeSerenNeUR. |
En voila affez, mon ami, je fens trop combien.
yous avez fouffcre par la peine que me caufe ce récit,
‘ LUuBIN.
Tout ce que j'emploie pour confoler ma fille
. @evient inutile , elle I'aime , dit-elle , & l'aimera
jufqu’a la more, - '
_ LESEIGNEUR.
"~ Mais, dites-moi Lubin, n’avez-vous eu aucu-
nes nouvelles du Marquis de Duranville?
: , LysIN, . .
- Aucunes. Ma fille n'a point voulu que je file
des démarches 4 ce fujet; elle fe contente 3 gémir
fur fon fort ; mais , mon Seigneur, je vous artrifie.
_ alinftant ol je ne dois que vous montrer de la
-joie. Les habitans ne vous favent pas.ici ; s’ils le,
le favoient , comme vous ¢n feriez bientdt entouré,
¢e feroit 4 qui..., Mais entends du bruit,
LESEIGNEUR, dparr.
~ Cruel Marquis de Duranville ! que vous ont fajt.
ces pauvres malheureux pour les qublier ainfi?
Lusin, o ,
Menfeigneur , Monfeigneur y voici tous les
gens du village qui s'avancent vers vous,  ~ -

]

-




. . DRAME i\ :g
. .SCENE II

LE SEIGNEUR, LUBIN, COLETTE
zenant fon Enfant , VILLAGEOIS ET
VILLAGEOIS]E. ‘

(Ilyaun B_allg;_. Quamt' '} et féparé, I Enfant. v
s’avance en danfant, avec un Bouquetd la main,
autour du Seigneur, fur Fair : Des fimples jeux
de fon enfance, Ilui reme lc Couplet ﬁztvanz )

Monsuennua. dans un. f;euneage . T
Quel Bouquet pois-je vous oﬁ'm L

Certe Fleur eft un bien foible. hommagé; s
Puifqu’un inftant va la 8éerir.. B
On dit qu'on céeur peuc fatlsfau'e, B

' Monfelgneut je n’en favois fien

Si c'eft un préfent qu'on peut faire 5 . Do
Je viens pour vous offrir le mien. . -
- Lg SEIGNEURembrqﬂZlEnfant. .
" Mon petit ami, tiens, .prends. . . ', i

or

A (I veut lui donner une bourfe ; ¥ Enfant la refufe ,

& fe recule en danfans.: Lg Balet reprend ; -les
Danfeurs & Danfeufes  paffent deyant le Seigneur,,
lui donrmu des Fleurs qu %1 regou avec. bond )

€t N —
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e —————

SCENE JIL

}LssPntcanns ALIN , IEANNETTE
Ale

D I s donc chofe , o eft-il2
\ S Lz PAYsu(.
Et qut chofe? -
A LI N. .
Er tu ne faxs pas bm ce que je veux d:re ? C’eﬂs:
pour me faxre des malices ; allons , dis donc ot
cﬁ-xl? T
L Lx PAYSAN.; L
Et qui encore 7 ' '
<. CALIN,
Et pargué not bon Seigneur 2.
' "LEPAYSAN,:

. Grand mgaud. . weft-il pas aﬂ'ezx;cconnmﬂ’ablc S
qu de nous a fi bonne mine 2. '
- JALIN. .
~ Ah'le voxla viens ‘Jeannerte , v1ens, )allons _
ly dire tout ce qire” tu:fais bin, * - »
. J’EANNETTE» ;
Ah ' dame n‘loi, e nofe pas 5 ] 2 Peur qu Gn‘
fe moque..., -
. A LI N. n
f'De/qux‘.’; Co ce
o J;IAN-NIT.TE.

cee
5
o
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~ Ariw,

Bah ! bah, vas toujours.

' LESEIGNERUR

Approchez 4 mes enfans, approchez,

‘ ALIN. ,

Monfeigneur , je venons, Jeannette & mot,
yous aplporte; les fleurs qui nous ont paru les
plus belles de tout notre potager, pour vous té-
moigner a I'égard du plaifir, d'la fatisfaction ,
Pagrément que j'ons dé vous fouhaiter une bonne
fére & une bonne fanté : car ceft ce que nous
defirons tretous: B ‘

LE SEIGNEUR, -

Mes enfans , pour moi, je vous en témoigne
beaucoup de reconnoiflance & de remetciment.
Mais , dites-moi,.mon cher ami y éomment vous
gppellez-vous? ' L

o ALIN.
Pierre-Jofeph_Alin , Monfeigneur. Je 'is:le
~ fieux de vutre Meiinier Jean-Frangois Ruftau, le
cadet de fon frére ainé, qui étoit votre fermjer.
gvant qu’il foit mort. Y |
, ~ LESEIGNRUR. '
Comment , Ruftau a des enfans i grands,
ALIN, o

Je crois qu'oui, Monfeigneur , car il m'appelle.

tegjours fonfils. . T/
LESEIGNEUR.

.. Mais ily a long-tems que je ne l'ai vu, feroit-

Hmalade? o R I
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Co ArLin

Our s Monfeigneur s il eft malade ,: mqis ca va
ben mieux. :
LESEIGNEUR.

Eh’ pourquoi n’es-tu pas venu me voir?
ALIN.
- Dame, on fort fi tard de 'école. .
. LESEIGNEUR mongrant Ieannmg.
Eft-ce-1a votre faeur ? -

ALIN.,
- Non, Monfe:gneur.

LnSExennum

. Votre Couﬁnc" - -
. ALIN,.
" Non, Monfeigneur.

: . LESEIGNEUR,
Qu eft-clle donc enfin? - ’ :
ALIN o
" Dame , mon papa dit que ceft ma mantrgﬁe. _
o LESEIGNEUR.
Ah ! votre papa le dit; & ilne dit rien de plus 2,

o ArLIN,
Oh s que fi!
) LESEIGNEUL
' ‘Eh' que dlt-ll’ '
ALIN«,f - :
I dit que vous feriez bon Génésal dam h»

erre.
gu LESEIGNEU&,‘ .
'Eh! comient peit-if en ]ugerz . '

~

iy e Tr———
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!

f . ALIN.

Parce qu'il dit qu'il faur étre brave & avoir
du caeur,

_ ' LxSnxcuxu&

Eh bien}

ALIN,

- 11 dit que vous étes brave parce que vous faites
du bien i tout le monde , & que pour du cceur

vous n’en manquez pas 0 pulfque vous avez tous

-les nétres, -
TOUTLEMONDE

Om Monfeigneur , tous les ndtres font i vous.

LESEIGNERUR.

, Mes enfans , mes amis , mes chers amis ; allez
tous dans la cour du Chiteau. Je vais vous faxre

donner des rafranchxﬁemens. Allez , mes amis

allez,
TOYT LE MONDE..

Ah' le bon Sengneur. ( On dan_/'c une ronde , tout

le mozde fore.) -

 SCENE IV
(.E SEIGNEUR, COLETTE
DESEIGNEUL

Co LETTE , jefpére fous peu vous voir plus
heureufe.
Coaxrrm

Ah! Monfeigneur , rien ne peut égaler vos



Ya LEBONSEIGNEUR,
bienfaits & ma reconnoiffance. Mais aufli \rien ne
* peut diminuer le chagrin qui me dévore.
‘ LESEIGNEUR. :
Vous n’allez donc pas vous divertic avec les
autres. o
e COLETTE.
Monfeigneur, permettez que je rentre. Ce n’eft
- pas que je reflente autant de plaifir que tous ceux
qui vous font foumis. Cetté féte m’eft trop chére
pour que je n’y prenne pas le plus vif intérée.

LESEIGNEUR.
Allez, Colette, allez, ne vous génez point.

SCENE V.
 _LE SEIGNEUR, faud

A H! qu’une féte fans apprét a de tharmes pour,
mon cceur ! L’art ne peut égaler la fimple nature,
& ces bonnes gens ont plus de gloire & de
ﬁlaiﬁrs que ceux qui ne le font que pour faire fentir.

valeur de’ leurs préfens. Mais mon parti eft pris.
& je ne dois point perdre de tems. Je connois le.
~ Marquis de Duranville fans cependant éire connu
de lui.... J'irai le trouver & luj reprocher fa per=

fidie & le peu de cas qu'il fiit de hoaneus &, .

de celui de fes ancéres,

..

’ . 5 A
5 2 .o N
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SCENE V1
LESEIGNEUR, LAFLEUR. ,
| " LAFLEUR,

: A H ! me voild pourtant, au bout de trois heu~
res de marche, artivé dans un village ; bon, vorci -
quelqu‘gn. Avec votre permiﬁ‘mr‘i R _Mon'{ignr,,
comment appellez-vous cet endroit-ci.

~ LE SEIGNEUR
Mon ami, vous étes & Nanteuil.
o LAFLEUR.
"A Nanteuil 2 ah! je me reconnois, Ma foi ,

+ Monfieur, nous venons d’un Chdteau prés de Vil-

Yers-Cotteréts, otrmon maitre a quelques parens;
notre chaife s’eft rompue au milieu de la forée.

o Nous avons fait plus de trois lieues 3 .pied fans

appercevoir 'ombre d’une perfonnne. Il n’y a
qu’un bruit fourd, que nous avons entenda, qui -
nous a attiré vers ces lieux. Mon Maitre eft &
Pentrée de la forét qui fe repofe & m’attend ,
our favoir fi nous pourrons reprendre haleine
un peu de nourriture. - L
~ LESEIGNEUR. '

Votre aventure eft affez matheureufe , mais
vous trouverez ici, ce dent vous avez befoin.
Comment s’appelle votre Maitre. .

‘ LAFLEUR.
Mais vous pouvez le connoitre,, car il doit avoir
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une terre ici_aux environs : c'eft Monﬁeur i
Marquis de Duranv'lle. '
LESEIGNEUR éonne.
Le Marquis de Duranville, dites~vous?
.. »_,LAFLEU& o :
Oui; vous le connoiffez , n%eft-ce pas? Il ne va
g\us 4 ce Chiteau depuis r aventure d’une petite
lle qu’il a €ié obligé d’abandonner. C'eft doms

mage » car 1I Paimoic bien. _
LESEIGNEUR, /

‘I l’axmoxt &ill'a abandonnee.
LAFLnum

Bah ! il a bien fait pis. Il Pavoit epoufé en
fecret , c’eft-a-dire, 1l lui avo:t fait accroire : ce
font de. mes camarades qui m’ont raconté cela;

Cétoit de ces mariages... Vous m’entendez bien? |

Lk SEIGNEUR.

-Oui, oui,'je:vous entends 4 mervexlle (4 parg)

Je crois que le Ciel me I'envoie: (Haut ) Mon ami,
allez vous mﬁaxchu a ce Chitean , lia-bas, fur

votre gauche ; je vais aller ausdevant de votre .

Maitre & I'y conduirai moi-méme. Allez:
‘ "~ "LAFLEUR.

*Monfieur , en vérité , )e fuis dans ia confufion.. ‘

Madreflerai-je 4 .la cuifine ?
LESEIGNBURL

Vous ferez bien recu. Allez , mon ami, allezs -

. : ( La Fleur fort.)
a2



S DRAME
SCENE V1L
'LE.SEIGNEUR, gl

?u’AI-JvE entendu ! le Marquis de Duranville

eft"en ces lieux. Il ne fe ¢roit pas fi prés de-.
objer qu'il a ‘ourfagé...... Mais jappergois
guelqu’un. Cleft lui.... Il eft noble , & il poffede
tant de vices! Ah !il eft donc bien vrai que lla

véritable noblefle 'ne dépend que de’la verwu. Il
s'avance vers ces lieux. Son afpe® me met en
fureur ; mais, tichons de diffimuler & de 'amener

al point'ou-jé defire.

SCENE VIIL
LE MARQUIS DE DURANVILLE,
' LESEIGNEUR
LEMARQUIS.

VOILA au moins deux heures que ’attends mon
malheureux valet. J'ignore 4 quoi il peut samu- -
fer.... Mais j’appergois quelqu’un. Monfieur, vous
voyez un voyageur qui a été démonté -de fa
voiture & qui s'eft égaré dans la forée voifine.

' LESEIGNEUR.

Je le fais ;, Monfieur ;' & j'ai méme envoyé
votre Valet au Chﬁtgau de ce Village pour fe
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rafraichir. J'allois au-devant de vous pour wous.

y conduire. Je connois le Seigneur & je fuis siir
qu'il fe trouvera flatté de votre vifite. -
Lx Marqurs. |
Monfieur , en honneur, je ne fhis.}, -

v ~ L=g SEIGNEUR. o
 Arrétez, Mot)ﬁeur3 & fervez-vous des ‘expref-
fions qui foient & votre portée. Laiflez-1i ce mot

d’honneur. . , ,

‘ Lz MaArquis
Que voulez-vous dire? _
LESRIGNEUR.

Que vous devriez étre le Erem.i,eg 3 ne jamais
i d

prononcer ce mot dans vos difcours.
" LEMARQUTS
Comment, je ne-connoltrois pas Phonpeur?-

LE SEIGNEUR.

Vous.... H 'y ,é fi peu de gens qui le connoiffe,”

LEMARQUIS
Infolent. L
LESRBIGNEUE, ,

~ Je ne fuis “ppint infolent , je fuis un homme
vral, ¢ - .

- LE MARQUTIS.

‘Monfieur , vous étes bien perfuadé que je nen .

demeurerai pas 4 I'étonnement.- Je fais quel eft
mon devoir, & vous apprendrai s'il me convient
de_parler de I'honneur. D’abord , Monfieur -,
qui étes-yous ? _ ‘

L " LE SEIGNEUR.
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, LESEIGNEUR
" Qui je fuis?...: Un homme.
Lz MArQuUIS. o
Vos titres. T

~ LeSeteNrug.
Mon coeur , & Pamour de la véritd,
~  LeMarquys, ¢ °
Savez-vous qui je fuis? :
. ~ LESEIGNEUR.
Oui, on vous appelle le Marquis de Diranville..,

Mais encore une fois ne me parlez jamais de I’hon-
‘neur, !

LE MARrRQUIsS. _

Vous minfultez , & je me flatte que vousm’en

ferez raifon ; qui que vous foyez , je veux bien
me refurer avec vous. o

Vous vous croyez donc digne de m'8ter la
vie , ou de la perdre, imprudent jeune homme.
L Marqurs.
Voild un ton familier qui ajoute 2 Poutrage.
. ~ LeESEIGNBUR
Qu’eft-ce ton familier ? N'allex pas vous mettre
dans la téte que je vous dois le refpe&.
, LxrMarqQuis
Je vais vous le prouver. v
. LESEIGNERUR. , ,
Seroit-ce en me pergant le ceeur? Vous fuppo-
fez que Je fore vous favorifera. Si en effet il eft |
: N . B .
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pour vous, & s'il me refte encore la force de
m’exprimer , n’attendez pas du refpect , dites
plutdt du mépris & peut-étre de la pitié.

LE M AR QU Is metant épde & la main.

Avec quelle audace cet imprudent me traite ; du
mépris | votre compaffion, mon ami, eft hors
de faifon ; allons , que cette difpute foit terminée
par la prompte fin de I'un ou de I’autre.

LESEIGNEUR.

Je ne fuis point un imprudent, & je vais vous
fatisfaire. - . .
: LE MARQUIS, _ '
A la bonne heure ; je vais vous faite connoitre
ce.que vaut un homme de ma condition quand
on I'ofe outrager. C

LESEIGNEUR. . -

Un homme de votre condition doit fe mettre
au-deflus des autres par la probité & la vertu.
Sans ces deux titres , 1l rampe au pied de la po<
ptlace la plus obfeure ; que dis~je ? Il ne peut lui
étre comparé , fi celle~ci remplit fes devoirs.

‘LEMARrQUIs. ,

Je ne puis en endurer davantage ; allons, Mon~
fieur, il faut me fatisfaire. ' ‘
LESEIGNEUR v

Un moment , je vous prie. Ceft malgré moi
que je me bats, Cet aveu vous paroitra fingulier 3
vous me regarderez comme un liche , un poltron.
¢ ne fuisnil'un ni I"autre ; & quand vous. faurez
sz nom, vous me rendrez plus de juftice. Le
¢uet b une a&ion infime , contraire aux loix
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divines & humaines; c’eft un affaffinat.... mais je
céderai & votre envie , j’aurai I’honneur , . puilque
vous le voulez abfolument , de me battre avec
vous. Je ne vous demande qu’une feule chofe.

' . LEMareuis

De quoi s'agit-il?2 ¢

) LESEIGRUR.

Je vous ai offenfé griévement, dites-vous,
parce que j'ai prérendu que vous ne connoifliez
pas 'honneur. Avant que de nous battre , expli-
‘quez-moi , de grace , ce que vous entendez par
le mot honneur, & tichez de vous calmer.

LE MARQUIS.
~ Mais je crois que cet homme extravague.
o  LESEIGNEUR. ,

Non , Monfieur , je n’extravague pas. Les princi-
paux chefs de I'honneur ne conhftent-ils pas 2 tenir
fa parole? N S ’

. LE MARQUIS.
Ek mais! fans contredit,
' ~ LESEBIGNRUR, o
" Plus I"3tre i qui on la donne eft foible & fans
défenfe |, plus notre foi doit éwre facrée. Ny
a-t-il point une licheté dégradante & tromper, &
trahir ... Seriez-vous homme i contra&ter de faux -
“billets ? , oo
" LEMARQUIS.
" Des faux billets ! o
= LESEIGNEUR.

Eh bien! vous vous &tes fouillé d’ure altion

qui eft vinge fois plus fléerflante. B i
: : .
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' | LE MARQuUIS.

 L’épée a la main, Monfieus.

L 'LESEIGNEUR, ~
Ecoutez-moi , & 'roffq'ué vous m’aurez entendy ,

. mous nous battrons. Quand j’aurois mille vies, &

que je les perdrois toutes fous vos coups 4 vous
n'en feriez' pas moins coupable. Vous ne feriez

'tgint de faux billets ! Eh ! qu'avez-vous fait ,

arbare , lorfque vous avez abufé de la nature , dg
Yamour,lorfque cédant aux fuggeftions de vesliches
complices , fous, 'apparence du ferment le plua
refpecté , le plus folemnel , vous avez déshonoré

. une malheureufe créature , qui, fur la foi des Au-

tels , vous aregu dans fes bras innocents ? Qu’avez-
vous fait , quand , déchirant un jeune cceur plein
d’une tendrefle pure, vous y avez pottd ladéfola-
tion & la mort? Qu'avez-vous faitenfin quand vous
avez couvert d’une opprobre €ternel , un wieillard
expirant, des infortunés qui s’honoroient du nom de
vos domeftiques , qui regardoient votre fein comme
unafyle facré que vous auriez dii défendre ! quand
c’eft vaus qui les immolez....... vous m’entendez.
La natute , amour , Pinnocence , tout trahi votre
cagir..Oui , votre cceur lui-méme, fi vous voulez
y defoendre , tout a’éléve contre VOuS....» VOUS
Yous troublez? ) o
LE M ARQUIS jewan: fon épee.
_Ah! oni, j'ai manqué a 'hcnneur, & voici ce
qu’il m’ordonne de faire, Embraflez-moi, géné-
teux inconnu ; vous m’éclairez , vous me rendez

4 mol:méme, Ah | dites-moi , dites-moi , qu'el

T

-

G 1

4 s



. - DRAME: - - 2t
devenu cette Colette 7 Qui, jo fuis un malhenreuz,
Je plus déteftable des criminels.
LESEISNRVR,

Ah! voili I'honneur! lg voilj qui rentre- dans
vorre 4me % je reconnéis Phomme, Colette & fa
famille vivent dans 'amertume & dans la misére,

Jls fe font recirds flir les terres d'un vieux Seir
gneur peu fortuné , qui foutient leur déplorable,
vie 5 & la ‘malhetirenfe Coletié vous aime toun:
._jaurs‘- o D ] ..““"',',.;; ,' ";:
Co o LEMareUrs U0
' E1le m'ime. Ah! Monfieur , je veux la voir,
-m'aller jerrerd fes pieds. Auréz-vous la bonté de
‘WY conduire? .. o L
LESEIGNRUR;
. Oui, mon ami , je vous y conduirai: Vous-la
fevefrez ; elle reprendra tous fes droits fur wm;
ccur fenfible & Fénétxé de remords. (A part.)
- Mais jappergois fon fils , ‘voyons fi_la voix du
fangs . fo forn entendre. Laiffons-les febls.’ (Haur )
Peroxaestes capendant que je vous quitte un moménty
J'ai- guelques ordres 2 donner je vais feyenir vous
¢jorndre & nous partirons- enfuite. Je ne vous

: i

Ll

quitte pas pour long -téms.
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SCENE LX
LE MARQUISET SON FILS.

s v "LEMARQUIS. .
. AH‘!quei heureux deftin m"a conduit en ces lieux!
Malheuretix que jé fuis ! Pourrai-je réparer tant de_
+ forfaits! Qu'il me tarde que ce généreux ami.foit
de retour pour mettré le comble 3 monbonheur !
o . VENFANT pleurans.
‘Ah!ah! queje fuis malheureux! -
LEMARQUIS _
~ "Eh! qu'avez-vous , mon petit enfant , pour vous
affliger ainfi 2~ ) ' '
- © "LENFANT. ‘
~ Hélas ! Monfieur , ma chére maman m’a dit
%u’elle.allo_it mouris. Ah ! maman eft bien mal-
eureufe ! nous n'avons pas de quoi vivre. Oh , oh!
- - LE MARQUIS. T
~ Pauvre créature ! & votre pére , mon cherami?
| LENFART.

"Ah! Monfieur , je ne I'ai jamais vu. Tout ce
que je fais bien , c’eﬂ,ﬁe‘c’e& lui qui nous a
rendu tous malheureux. Maman en parle tous les
jours ; elle dit qirelle Paime , & qu'elle I'aimera
jufqu’a la_mort ; quoi qu'il lui ait donné bien des
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chagrins, & tous les jours elle me fai¢-prier pour
lui; Ah! c’eft bien mal 4 mon papa !

, LE MARQUIES. -
'Mon petit ange . embraflez-moi ; que vous &tes
aimable ! Eh! que font vos parens ?
L’ENFANT.
<Ils labourent la terre. :
‘ . LE MaARrQuiIs.
" Et votre mére auffi? ’
" L’ENFANT.

Elle eft a premiére a travailler , quoiqu’elle n%en
ait pas la force. Elle a foin auffi de mon gra
%aﬁ)a. Que je voudrois étre grand pour l'aider?

-

e eft i bonne ma chére maman !

LeE MARQUIS.
Et ou demeurez-vous, mon cher enfant 2 -
. LENFANT.
Li-bas, Monfieur. o
, ] Le MArRQUIS. :

Voudriez-vous me ‘conduire chez votre chére

maman? . - ) T
, LENXNFANT. ,

Oh ! elle me gronderoit , Monfieur; maman ne:
veut voir perfonne, fi ce n'eft le Seigneur du
Village , parce qu'il eft vieux, & qu'il eft hon-
-néte homme, S -

S LE MARrRQUIS,

Ne craignez rien, je ferai votre paix,

-
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SCENE X

COLETTE, jbrtan;dglamazjbn'LE
MARQUIS, VENFANT.

L’ENFANT., '
MAMAN r'alléz pas me. onder,;e yous

en prie, fi je vous amene un Monfieur qul veut

VOHSVOXI’.
-LE MARQUIS

Ab' Ciel! quel bonheur, ma’ chére Colette !

COLETTE. :
~ Eft-ce vous, Marqui$ ? Ah! je me meurs. ...
( Elle tombe fur yn banc de gazon, & le Marguzs
: Je jetze a fes genoux. )
L MArqours .
Ceft vous, femme divine. . . Je fuis i vos
pxeds Ouvrez les yeux ; vayez vosre amant , votre

* €poux, qui meurt de fon repanm ve. Ma cbere
Colette, dans quel état tai-je plongé! .

COLETTE.”
Ceft vouys , Duranville ?
LE Margqutls.
Our, adorable epoufe , ceft Iui, Geﬁ e mzl.
heureux , revenu. de fes. e%aremens , qui vient fe
rendre dans tes bras, 4 la vertu, a la fendreﬁe ;

qui reprend fon eceur & tes genoux ; qui brille de
tout réparer & de faire ton bonheur.

~ COLETTE.
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' COLETTE. ‘

“Avez - vous embraflé votre fils? ( A fon fils.)
Cher enfant , courez dans les bras de votre pére.

: " LE MaRrQUIS.
" Mon fils! 8 Dieux ! mon cher fils !
CorrrrTE,

Oui, Marquis, votre fils.... Ceft le fruit de
potre malheureux amour. Jg I'ai élevé pour vous
aimer, pour me furvivre, & pour vous parler de
fa mére infortunde. - -

) "LEMARQUIS.

Ah! ne me parlez pas de mes crimes , j’en fens
trop la Punition , €lle eft au fond de mon dme...
"Eh quot ! c’eft moi, c’eft moi qui ai pu rendre
malheureufe 3 ce point la plus charmante des
femmes! Pourrai-je, a force d’amour & d’altion
honnéte, te faire oublier ma barbarie , ma tra-
hifon, mon indigne trahifon ? Je ne m’excuferai
Pas, en te difant que ceft mon oncle qui m’a
entrainé & cet excés d’horreur ; je veux te pa-
roitre aufli criminel que je le. fuis'y pour devoir
tout i ta générofité, 4 ta tendrefle. Pardonne-
moi , pardonne & un homme qui va fe faire hon-
neur de porscer la nom de ton mari & le nom

. «le pére de cetr aimable enfant.

v
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"SCENE XI ST pFRNIERE.
LE MARQUIS, LE SEIGNEUR, COLETTE,
LENFANT.

LE SEIGNEUR,

AH! Marguis' , que ce repentir a de charme;
our votre Colette ! Vivez pour en étre adoré.
lle vous a toujours aimé ; & pouvoit-elle vous

. hair? . T

, COLETTE.- '
Marquis , vous voyez notre Prote&eur. Cleft-
ce refpe@able Seigneur qui a piis pitié de notre-
mifére, ' o S ;

: ~ LEMARQUIS. .

Eh! quoi, cher ami, je vous devrois tant? .

‘Non, jamais j€ ne pourrai m’acquitter avec VQUSa.

Lr SEIGNEUR. ;

- Vous le pouvez, en ne ceffant d’adorer votre:
~ femme, de chérir votre enfant, & d’abandonner
tant de vains plaifirs. Colewre; oi eift votre pére?

Je veux le prévenir. La préfence fubite duMar--
quis pourroit exciter une révolution funefte a ce
vieillard languiffant.

L MARQUIS.
~ Cherami! que vous &tes éclairé, & que ne
vous dois-je pas? Mais , pouvez-vous refufer de
recueillir le fruit de vos foins ? Ou trouverez-vous
des objets qui vous flattent davantage 2 Veus
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avez , digne ami, rapproché deux ceeurs qui con-
noiffent tout le prix-de vos fervices ; gotitez le
plaifir de contempler vos bienfaits. Vous m'avez
rendu a la probité, 4 Colette,, au bonheur. Eh !
puis-je étre parfaitement heureux , fi je ne vis pas
dans le fein de I'amour & de 'amitié?

LE SEIGNEUR,

Allons, mes chers enfans, j’accepte 1 ' -propo=
fition. Vous confolerez ma vieillefle , erﬁa'& faignt
voir qu'il eft encore fur la terre des imes fenfibles
& vertueufes.

FIN,



